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GARANTI:

Géllande garantivillkor star tryckta pa engelska och tyska i

anvandarhandledningarna. Om Ni sa 6nskar kan Ni lasa

garantivillkoren pa svenska pa var webbplats med adress
'y http://www.behringer.com. Alternativt kan Ni bestélla dem per

SA KE RH ETSANVI S NI N GAR e-post (support@behringer.de), per fax (+49 (0) 2154 920665)

eller per telefon (+49 (0) 2154 920666).

OBSERVERA: For att undvika risk for elstotar far kapan (eller

baksidan) inte tas bort. Reparera aldrig invandiga delar CAUTION
) . = RISK OF ELECTRIC SHOCK
sjalv, utan lamna apparaten till en kvalificerad DO NOT OPEN

serviceverkstad.

VARNING: For att undvika risk for eldsvada eller elstdtar, maste
apparaten skyddas mot regn och fuktighet.

Denna symbol varnar alltid fér farlig, Denna symbol hanvisar alltid till viktiga
oisolerad spanning i apparaten, som manover- eller skétselinstruktioner i de
kan vara tillracklig fér att férorsaka medfoéljande beskrivningarna. Las
elektriska stotar. manualen.

DETALJERADE SAKERHETSANVISNINGAR:
Las noggrant igenom alla sékerhets- och bruksanvisningar innan apparaten anvands.
Forvara:
Forvara sakerhets- och bruksanvisningarna sa att de ater kan anvandas vid ett senare tillfalle.
Observera:
laktta alla varningar pa apparaten och i bruksanvisningen.
Efterfolj:
Folj alla anvisningar.
Vatten och fukt:
Apparaten far inte anvandas i narheten av vatten (t ex i narheten av badkar, tvattstall, koksvask, tvattho, ien
fuktig kallare eller i nérheten av en simbassang etc).
Ventilation:
Apparaten ska placeras sa att luften kan cirkulera fritt omkring den. Den far till exempel inte stéllas pa en sang,
en filt eller dylikt, som gor att ventilationséppningarna tacks 6ver. Den far inte heller placeras pa en hylla eller
i ett skap, som hindrar luftcirkulationen genom ventilationséppningarna.
Varme:
Apparaten ska stallas pa sakert avstand fran varmeelement, varmespjall, ugnar eller andra anordningar som
producerar varme.
Natanslutning:
Apparaten far endast anslutas till natuttag av den typ som beskrivs i bruksanvisningen eller anges pa apparaten.
Jordning eller polning:
Vidta atgarder sa att apparatens jordning och polning inte férstérs.
Kabelskydd:
Dra elkablarna sa att ingen kan trampa pa dem resp sa att de inte klams fast av foremal som star pa eller emot
dem och var darvid sarskilt noga med sladdar och kontakter, lattatkomlighet och ledningarnas utgangspunkt pa
apparaten.
Rengéring:
Folj tillverkarens rekommendationer vid rengéring av apparaten.
Perioder da apparaten inte anvands:
Koppla bort apparatens natanslutning fran uttaget om apparaten inte ska anvandas under en langre tid.
Intragande av foremal och vatska:
Var forsiktig sa att inga foremal faller ned i resp ingen vatska rinner in i apparaten genom éppningarna.
Reparationer:
Apparaten far endast repareras av kvalificerad verkstadspersonel om:
- natkabeln eller stickkontakten har skadats
- foremal har fallit ned i eller vatska har runnitin i apparaten
- det har regnatin i apparaten
- apparaten inte fungerar pa vanligt satt eller beter sig onormailt
- apparaten har tappats ned eller skadats invandigt.
Skétsel:
Skotsel av apparaten far endast goras enligt beskrivningarna i bruksanvisnngen. All annan service ska genomféras
av kvalificerad verkstadspersonal.
Denna anvandarhandledning &r upphovsrattsligt skyddad. Varje form av mangfaldigande eller eftertryck, helt eller delvis, och varje atergivning av ingaende bilder,
aven i redigerat tillstand, tillats endast med skriftligt medgivande fran Firma BEHRINGER Spezielle Studiotechnik GmbH.
BEHRINGER och ULTRAFEX ar registrerade varumarken.
©2001 BEHRINGER Spezielle Studiotechnik GmbH.

BEHRINGER Spezielle Studiotechnik GmbH, Hanns-Martin-Schleyer-Str. 36-38, 47877 Willich-Minchheide Il, Tyskland
Tel. +49(0) 21 54/92 06-0, Fax +49 (0) 21 54/92 06-30



ULTRAFEX PRO EX3200

1. INLEDNING

Med ULTRAFEX PRO har du fatt en extremt kraftfull och universell enhancer. Precision och flexibilitet ar
ledorden fér denna High-End-enhet. ULTRAFEX PRO é&r vart allra basta enhancer-system. Produkten
representerar en speciell kombination av enhancement-principer och kan tillampas i alla sammanhang dar
professionell ljudkvalitet kravs. ULTRAFEX PRO uppfyller kompromisslést alla krav pa hanterbarhet, ljud,
prestanda och bearbetning.

2. PRINCIPERNA

Balanserade in- och utgangar

BEHRINGER ULTRAFEX PRO har som standard elektroniskt servobalanserade in- och utgangar. Den nya
kretslésningen har automatisk brumundertryckning for balanserade signaler och majliggér problemfri drift
upp till de allra hégsta nivaerna. Externt inducerat natbrum och liknande undertrycks effektivt.

Transformatorbalanserad utgang (tillval)

Pa begéran kan enheten kompletteras med de hégvardiga utgangssteg som brukar anvandas i radio- och TV-
sammanhang. BEHRINGER-utgangskretsarna OT-1 finns som tillbehér och uppfyller mycket hégt stallda
krav.

3. DRIFTSATTNING

Din ULTRAFEX PRO har emballerats med stérsta noggrannhet fére utleverans fér att garantera saker trans-
port. Kontrollera omedelbart om apparaten har yttre skador, om kartongen &r skadad.

2" | handelse av skada, skicka INTE produkten tillbaka till oss, utan meddela omgaende siljaren
och transportféretaget. | annat fall kan ratten till ersattning bortfalla.

3.1 Rackmontering

BEHRINGER ULTRAFEX PRO kraver en héjdmodul fér inbyggnad i ett 19 tum-ramverk. Observera att det
dessutom behdvs ca. 10 cm fritt utrymme fér anslutningarna pa baksidan.

Se till att det finns tillracklig ventilation kring ULTRAFEX PRO. Stall inte enheten pa t ex ett slutsteg. Det kan
leda till dverhettning.

3.2 Natspédnning

Innan du ansluter ULTRAFEX PRO till matningsnitet, kontrollera att enheten ar installd pa aktuell
natspanning! Pa sakringshallaren vid natkabeluttaget ser du 3 st trekantiga markeringar. Tva av trekanterna
sitter mitt emot varandra. ULTRAFEX PRO é&r installd pa den matningsspénning som anges bredvid dessa
markeringar. Genom att vrida sakringshallaren 180° kan du stélla om matningsspanningen. VARNING: Detta
galler ej vara exportmodeller, vilka t ex kan vara avsedda for anslutning till natspanningen 115 V!

Enheten ansluts till matningsnatet via medféljande kabel och stickkontakt. Detta uppfyller gallande
sakerhetsforeskrifter.

I2° Tank pa att alla apparater under alla omstindigheter maste vara jordade. For din egen sikerhet,
bryt aldrig jordningen i enheten eller matningskabeln.

3. DRIFTSATTNING 3
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3.3 Audioanslutningar

Audioingangar och -utgangar pa BEHRINGER ULTRAFEX PRO é&r fullstédndigt balanserade. Om du har
mojlighet att bygga upp en balanserad signalvag med andra apparater bér du utnyttja detta for att fa maximal
stérningsundertryckning.

Vid kritiska tillampningar kan det vara en god idé att 6verféra utsignalerna transformatorbalanserade. Pa sa
satt kan du undvika inverkan fran brumslingor eller potentialskillnader. Fér &ndamalet rekommenderar vi
komaplettering med vara utmarkta utgangskretsar OT-1.

I Setill att endast kompetent personal installerar och anviander apparaten. Under installationen
ska personalen alltid vara val jordad, eftersom elektrostatiska urladdningar o dyl annars kan
skada utrustningen.

I3 Obalanserade XLR-anslutningar far under inga omstindigheter anvindas for mikrofonkablar,
eftersom detta skulle kortsluta eventuell hjalpmatning!

4. MANOVERANORDNINGAR

Fig. 4.1: Framsidan av ULTRAFEX PRO

BEHRINGER ULTRAFEX PRO har tva identiskt uppbyggda kanaler. Vardera kanalen har 5 belysta
tryckomkopplare, 5 installningsrattar och 13 lysdioder.

4.1 Bas- och multibandprocessorsektionen
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Fig. 4.2: Manbveranordningar pa bas- och multibandprocessorsektionen

Med hjalp av IN/OUT-omkopplaren aktiveras motsvarande kanal. Nar omkopplaren inte ar intryckt
befinner sig kanalen i Bypass-lage.

Med AUTO NR-omkopplaren (AUTO NOISE REDUCTION) aktiveras den automatiska brusdampningen.
Om AUTO NR-omkopplaren inte ar intryckt ar systemet deaktiverat och enheten arbetar med maximal
effekt.

Med NR SENSITIVITY-ratten anpassas brusdampningens ingangskanslighet till programmaterialets
ingangsniva. Lysdiodindikeringen goér det enklare att stallain NR SENSITIVITY.

NR SENSITIVITY-ratten och de tretton lysdioderna fér EFFECT-indikering anvands for att valja ratt
utstyrning hos brusdampningsfunktionen. Lysdioderna indikerar inmixningen av effektsignalen. Se till
att utstyrningen bilir tillracklig - sarskilt vid laga signalnivaer - eftersom det annars kan upptrada latta
pumpljud. Den nedersta lysdioden lyser alltid nar brusdampningssystemet ar aktivt.

4 4. MANOVERANORDNINGAR
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4.2
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4.3

Med TUNE-ratten stéller du in hégpassfiltrets nedre gransfrekvens. Med ratten valjer du de frekvenser
som ska vidarebefordras till “Natural Sonic’-processorn. Den instéllbara grénsfrekvensen ligger inom
omradet 1 kHz till 8 kHz.

Med PROCESS-ratten bestammer du multibandprocessorns arbetssatt: Om du vrider ratten medurs
aktiveras Exciter-funktionen, som ger signalen ¢kad transparens och skérpa. Darmed kan du anpassa
enheten till programmaterialet, allt efter tilldmpning och smak.

Tank pa att en utsignal med manga hoga toner, vanligt forekommande i klassisk musik och
musik med akustiska instrument, i forsta hand bor bearbetas med Enhancer-funktionen.
Exciter-funktionen ar daremot ett battre val vid bearbetning av t ex klangen fran en basgitarr.

Med HIGH MiX-ratten kan enhancement-andelen stallas in (fran noll till sex). Oberoende av om du vill ge
en extra touch till din avancerade anlaggning med en BEHRINGER ULTRAFEX PRO i det sista steget,
eller om du vill optimera résthérbarheten i ett raspigt hégtalarsystem har du alla méjligheter.

Om SOLO-omkopplaren ar intryckt arbetar ULTRAFEX PRO i Solo-lage. Detta innebéar att den rena
effektsignalen skiljs fran huvudsignalen och avlagsnas. Detta gér det méjligt att anvanda BEHRINGER
ULTRAFEX PRO som “Sidechain”-processor.

Tank pa att solosignalen bara har till syfte att underlédtta den akustiska bedomningen. Det &ar
forst efter mixning med originalsignalen som den 6nskade ljudférbattringen uppstar.

Basprocessorsektionen

BASS PROCESSOR

e e &
tor ot
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Fig. 4.3: Manéveranordningar pa basprocessorsektionen
Med SHIFT-omkopplaren bestdmmer du basprocessorns gransfrekvens: Beroende pa programmaterialet
kan du vélja mellan “Low” och “Ultra-low”.

Med LOW MiX-ratten pa basprocessorn kan enhancement-andelen stallas in (fran noll till sex).
Instaliningen beror pa de aktuella omstandigheterna och din personliga smak.

Med MODE-omkopplaren bestams basprocessorns ljudeffekt. | intryckt lage (“Tight”) blir basen torr
och “punchy”, i uppslappt lage (“Soft”) far man en mjuk och val avrundad basbakgrund.

Surround-processorsektionen

SURROUND PROCESSOR
3

Fig. 4.4: Mand6veranordningar pa surroundprocessorsektionen
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Med SURROUND-omkopplaren aktiverar du Surround-sektionen. Observera att Surround-funktionen maste
vara deaktiverad om du vill bearbeta tva av varandra oberoende monosignaler. Annars uppstar éverhérning
mellan kanalerna.

Med SURROUND-ratten bestammer du graden av Surround-effekt. Funktionen ger en intensivare
stereokansla och ska darfoér endast anvandas for stereossignaler.

Komponenterna pa baksidan av ULTRAFEX PRO
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Fig. 4.5: Komponenterna pa baksidan av ULTRAFEX PRO

SERIENNUMMER. Glém inte att skicka in det ifyllda garantibeviset som du fick av saljaren. Det maste
du goéra senast 14 dagar efter inképsdatum. Annars foérlorar du din garanti. Som alternativ kan du registrera
dig online via var webbsajt (www.behringer.com).

SAKRINGSHALLARE/SPANNINGSVAL. Innan du ansluter enheten, kontrollera att spanningsangivelsen
pa enheten 6verensstammer med aktuell natspanning. Vid byte av sakring, valj alltid en ny sakring av
samma typ.

NATANSLUTNING. Anslut enheten till matningsnatet med den medféljande natkabeln. Se &ven
anvisningarna i kapitlet “DRIFTSATTNING”.

AUDIO IN. Audioingangarna till ULTRAFEX PRO. De &r utférda som balanserade 6,3 mm stiftdon och
som XLR-uttag.

AUDIO OUT. Audioutgangarna fran ULTRAFEX PRO. Sammanhérande stiftdon och XLR-uttag &r
parallellkopplade. Utgangarna kan transformatorbalanseras genom komplettering med OT-1-
transformatorn (tillval).

4. MANOVERANORDNINGAR
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Obalanserad drift Balanserad drift

med monostiftdon med stereostiftdon

Stift = Stift =

signal matning (+)
Ring =
nolla (-)

Hylsa = B

jord/skarm Hylsa =
jord/skarm

Stift Stift J
Ring

Skaft - Skaft -

Dragavlastning Dragavlastning
Vid 6vergang fran balanserad till
obalanserad drift maste stereostiftdonets
ring och skaft byglas.

Balanserad drift med XLR-don

1 =jord /skadrm
2 = matning (+)
3 =nolla (-)

Vid obalanserad drift maste stift 1 och stift 3 byglas.

Fig. 4.6: Jdmférelse mellan de olika kontaktdonstyperna

4. MANOVERANORDNINGAR




ULTRAFEX PRO EX3200

5. TEKNISKA DATA

AUDIO-INGANGAR

Anslutningar XLR- och 6,3 mm stiftdon
Typ HF-avstdrd, servobalanserad ingang
Impedans 50 kOhm balanserad, 25 kOhm obalanserad
Max. Ingangsniva +21 dBu balanserad och obalanserad
CMRR typiskt 40 dB, >55dB @ 1 kHz
AUDIO-UTGANGAR
Anslutningar XLR- och 6,3 mm stiftdon
Typ elektroniskt styrt servobalanserat utgangsslutsteg
(som tillval transformatorbalanserade)
Impedans 60 Ohm balanserad, 30 Ohm obalanserad
Max. Utgangsniva +21 dBu, +20 dBm balanserad och obalanserad
SYSTEMDATA
Bandbredd 20 Hz till 20 kHz, +0/-0,5 dB
Frekvensrespons 0,35 Hz till 200 kHz, +0/-3 dB
Signal/brus-férhallande >-95 dBu, oviktat, 22 Hz till 22 kHz
THD 0,008 % typ. @ +4 dBu, 1kHz, férstarkning 1
0,04 % typ. @ +20 dBu, 1kHz, forstarkning 1
IMD 0,01 % typ. SMPTE
Overhérning <-100 dB, 22 Hz till 22 kHz
BASPROCESSOR
Typ “Dual Mode”-basprocessor
Low Mix variabel (0 till 6)
MULTIBANDPROCESSOR
Typ “Natural Sonic’-processor med VSP (Variable Sound Processing)
NR Sensitivity variabel (0 till 6)
Tune variabel (1 till 8 kHz)
Process variabel (Enhancer till Exciter)
High Mix variabel (0 till 6)
SURROUND-SEKTION
Surround variabel (0 till 6)
FUNKTIONSOMKOPPLARE
Shift Anvands for att vaxla basprocessorns grénsfrekvens mellan “Low” och “Ultra-Low”.
Mode Staller om basklangen mellan “Soft” och “Tight”.
Auto NR Omkopplare fér brusddmpning.
In/Out Relastyrd bypass-omkopplare for aktivering av kanal.
Vid matningsbortfall vergar enheten automatiskt till bypass-lage
Solo Utfiltrering av den rena effektsignalen
Surround Omkopplare f6r Surround-funktionen.
INDIKERINGAR
Effect EFFECT-indikering med 13 lysdioder
Funktionsomkopplare lysdiodindikering for varje omkopplare
MATNING
Natspanning USA/Canada 120V ~, 60 Hz
U.K./Australien 240V ~, 50 Hz
Europa 230V ~, 50 Hz
Generell exportmodell 100-120V ~, ~200- 240V ~, 50 - 60 Hz
Effektbehov maximivarde 16 W
Séakring 100-120V~ T 250 mA H
200-240V~T 125mA H
Natanslutning Standardstickkontakt
MATT/VIKT
Matt (Hx B x D) 1 3/4" (44,5 mm) x 19" (482,6 mm) x 8 1/2" (217 mm)
Vikt ca. 2,2 kg
Transportvikt ca. 3,4 kg

BEHRINGER forsoker alltid att garantera hogsta méjliga kvalitetsstandard. N6dvandiga modifieringar genomférs utan féregaende
information. Vara produkters utseende och prestanda kan i vissa fall avvika fran given information.
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